
 
 
 

 

SMLOUVA O DÍLO 
číslo objednatele: 4658 

číslo zhotovitele: 160623 
uzavřená podle ustanovení § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve 

znění pozdějších předpisů, (dále jen „občanský zákoník“) 

(dále jen „smlouva“) 

 
 

Článek I. 
Smluvní strany: 

1. Česká republika – Hasičský záchranný sbor Zlínského kraje 

 se sídlem:   Přílucká 213, 760 01 Zlín 
 IČO:   70887306 
 DIČ:   CZ70887306 
 Identifikátor datové schránky:  z3paa5u  
  Zastoupený:   plk. Ing. Vítem Rušarem, ředitelem 
 Bankovní spojení:   Česká národní banka 
 Číslo účtu:   16035881/0710 
 Kontaktní osoba:   

 E-mail:    

 Tel.:    
 Fax.:   
 (dále jen „objednatel“) 

a 
 

2. HAGEMANN a.s. 

 se sídlem:   Hradní 27/37, Slezská Ostrava, 710 00 Ostrava 
      IČO:    26826925               
      DIČ:    CZ26826925               
 Identifikátor datové schránky: rv7ceua 
 Zastoupená:   Ing. Janou Hrubcovou, předsedkyní představenstva 
 Bankovní spojení:   Komerční banka a.s. 
 Číslo účtu:   86-7013160267/0100 
 Kontaktní osoba:   

 E-mail:    

 Tel. / Fax.:   
  (dále jen „zhotovitel“) 
 
Dále také též jako „smluvní strany“.  
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Článek II. 
Předmět smlouvy 

1. Předmětem této smlouvy je závazek zhotovitele zhotovit a předat řádně, včas a ve 
sjednané kvalitě dílo specifikované v čl. II. odst. 2 (dále jen „dílo“). Předmětem smlouvy 
je rovněž závazek objednatele zaplatit zhotoviteli za řádně a včas zhotovené a předané 
dílo sjednanou cenu. 

2. Specifikace díla:  
Předmětem smlouvy je „přestavba 7 kusů automobilů Škoda Kodiaq a 5 kusů 
automobilů Škoda Scala“ spočívající v přestavbě do barevného provedení vozidel 
jednotek požární ochrany a doplnění o zvláštní výstražné zařízení, bližší specifikace viz 
příloha č. 1 této smlouvy – Technické podmínky a Technický popis. 

Místem plnění a předání hotového díla je: 
HAGEMANN a.s., Krnovská 646/117, 747 07 Opava 

3. Podkladem pro uzavření této smlouvy o dílo je nabídka zhotovitele ze dne 16.6. 2023, 
která byla na základě výběrového řízení v rámci veřejné zakázky malého rozsahu 
evidenční číslo: MZ 19/2023, číslo jednací: HSZL-1968/E-2023, realizovaného v 
Národním elektronickém nástroji (NEN) pod systémovým číslem N006/23/V00015654, 
vybrána jako nejvýhodnější. 

Článek III. 
Způsob a termín zhotovení díla, předání díla 

1. Zhotovitel je při zhotovení díla povinen postupovat s odbornou péčí, podle svých 
nejlepších znalostí a schopností, přičemž je při své činnosti povinen chránit zájmy a 
dobré jméno objednatele a postupovat v souladu s jeho pokyny. V případě nevhodných 
pokynů objednatele je zhotovitel povinen na nevhodnost těchto pokynů objednatele 
písemně upozornit, v opačném případě nese zhotovitel zejména odpovědnost za vady 
a za škodu, které v důsledku nevhodných pokynů objednatele objednateli a/nebo 
zhotoviteli a/nebo třetím osobám vznikly. 

2. Termín zhotovení a předání řádně zhotoveného díla je nejpozději do 30. 11. 2023. 

3. Místem předání díla je místo plnění zakázky dle čl. II odst. 2. 
4. O předání a převzetí díla bude zhotovitelem vyhotoven protokol o předání a převzetí 

díla (dále jen „protokol") ve dvou (2) vyhotoveních, který bude podepsán oběma 
smluvními stranami a každá ze smluvních stran obdrží po jednom (1) vyhotovení 
protokolu. 

5. Objednatel je oprávněn odmítnout převzetí díla, pokud dílo nebude zhotoveno řádně v 
souladu s touto smlouvou a ve sjednané kvalitě, přičemž v takovém případě objednatel 
důvody odmítnutí převzetí díla písemně zhotoviteli sdělí, a to nejpozději do pěti (5) 
pracovních dnů od původního termínu předání díla. Na následné předání díla se použijí 
výše uvedená ustanovení tohoto článku. 

6. Objednatel je oprávněn oznámit vady díla a uplatnit nároky z odpovědnosti za vady díla 
dle volby objednatele kdykoli ve lhůtě dle čl. IX odst. 1 od předání díla. Pokud 
objednatel uplatní nárok na odstranění vady díla, zavazuje se zhotovitel tuto vadu 
odstranit nejpozději do deseti (10) pracovních dnů nebo ve lhůtě stanovené 
objednatelem, pokud by výše uvedená lhůta nebyla přiměřená. Zhotovitel je povinen 
předat dílo objednateli po odstranění vady dle ČI. Ill. odst. 4. a 5. 

 
 

Článek IV. 
Vlastnické právo k zhotovované věci a nebezpečí škody na ní 

1. Vlastníkem je od počátku objednatel.   
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2. Nebezpečí škody na zhotovené věci nese od počátku zhotovování do předání 
a převzetí díla zhotovitel. 

Článek V. 
Cena díla a platební podmínky 

1. Smluvní strany se dohodly, že za dílo řádně zhotovené a předané podle této smlouvy 
objednatel zaplatí zhotoviteli cenu díla celkem ve výši 1 000 000,- Kč bez DPH (slovy: 
jeden milion korun českých) jako cenu nejvýše přípustnou, tj. 1 210 000,- Kč s DPH 
(slovy: jeden milion dvě stě deset tisíc korun českých) při sazbě DPH ve výši 21 %, 
přičemž sazba DPH bude v případě její změny stanovena v souladu s platnými 
právními předpisy. 

2. Tato sjednaná cena díla je konečná a zahrnuje zejména veškeré výlohy, výdaje a 
náklady vzniklé zhotoviteli v souvislosti se zhotovením a předáním díla. 

3. Po realizaci zakázky bude cena díla zaplacena na základě faktury vystavené 
zhotovitelem po řádném provedení a předání plnění díla a jeho převzetí objednatelem. 
Faktura (daňový doklad) vystavená zhotovitelem musí obsahovat náležitosti stanovené 
právními předpisy, evidenční číslo smlouvy, vyčíslení zvlášť ceny díla bez DPH, zvlášť 
DPH a celkovou cenu díla včetně DPH. Součástí daňového dokladu (faktury) musí 
být položkový rozpis fakturovaného díla. 

4. Zhotovitel je povinen přiložit k faktuře kopie protokolu. 

5. Smluvní strany se dohodly, že platba bude provedena v českých korunách (CZK) 
výhradně na účet zhotovitele uvedený v ČI. l. smlouvy. Pokud zhotovitel nemá účet 
zřízený v peněžním ústavu na území České republiky, bankovní poplatky za zahraniční 
platbu jdou na vrub zhotovitele. 

6. Smluvní strany se dohodly na lhůtě splatnosti faktury v délce třiceti (30) kalendářních 
dnů ode dne doručení faktury objednateli na adresu sídla objednatele. V případě 
pochybností se má za to, že dnem doručení se rozumí třetí den ode dne odeslání 
faktury. Cena díla se považuje za uhrazenou okamžikem odepsání fakturované ceny 
díla z bankovního účtu objednatele. Pokud objednatel uplatní nárok na odstranění vady 
díla ve lhůtě splatnosti faktury, není objednatel povinen až do odstranění vady díla 
uhradit cenu díla. Okamžikem odstranění vady díla začne běžet nová lhůta splatnosti 
faktury v délce třiceti (30) kalendářních dnů.   

7. Objednatel nebude poskytovat zhotoviteli jakékoliv zálohy na úhradu ceny díla nebo její 
části. 

8. Objednatel je oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti faktury vrátit bez zaplacení 
fakturu, která neobsahuje náležitosti stanovené touto smlouvou nebo budou-li tyto 
údaje uvedeny chybně. Zhotovitel je povinen podle povahy nesprávnosti fakturu opravit 
nebo nově vyhotovit. V takovém případě není objednatel v prodlení se zaplacením 
ceny díla. Okamžikem doručení náležitě doplněné či opravené faktury začne běžet 
nová lhůta splatnosti faktury v délce třiceti (30) kalendářních dnů. 

 
Článek VI. 

Kontrola provádění díla 

1. Objednatel je oprávněn kontrolovat provádění díla. Zjistí-li, že zhotovitel provádí dílo 
v rozporu se svými povinnostmi stanovenými touto smlouvou, je objednatel oprávněn 
dožadovat se toho, aby dílo bylo prováděno v souladu s touto smlouvou. Vznikly-li 
prováděním díla v rozporu s touto smlouvou vady, má objednatel právo požadovat po 
zhotoviteli jejich odstranění a bezvadné plnění.  

2. Kontrola průběhu prací na díle bude vykonávána dle potřeb objednatele. Oprávněnými 
osobami k provádění kontrol díla je kontaktní osoba objednatele, případně další osoby 
stanovené objednatelem. Zhotovitel se zavazuje předkládat objednateli na jeho žádost 
písemné informace o průběhu a obsahu prací v rámci zhotovení díla, a to nejpozději do 
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pěti (5) pracovních dnů od doručení žádosti objednatele, která může být učiněna a 
doručena i prostřednictvím emailu, datové schránky nebo faxu. 

3. Zhotovitel je povinen zapracovat do díla připomínky uplatněné objednatelem v průběhu 
zhotovení díla bez jakéhokoli nároku na zvýšení ceny díla, pokud jejich zapracování do 
díla nepovede prokazatelně ke zhoršení kvality zhotovovaného díla.  

 
Článek VII. 

Povinnost mlčenlivosti 
1. Zhotovitel se zavazuje zachovávat ve vztahu ke třetím osobám mlčenlivost o 

informacích, které při plnění této smlouvy získá od objednatele nebo o objednateli či 
jeho zaměstnancích a spolupracovnících a nesmí je zpřístupnit bez písemného 
souhlasu objednatele žádné třetí osobě ani je použít v rozporu s účelem této smlouvy, 
ledaže se jedná: 
a. o informace, které jsou veřejně přístupné, nebo 
b. o případ, kdy je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným 

rozhodnutím oprávněného orgánu.  
2. Zhotovitel je povinen zavázat povinností mlčenlivosti podle odstavce 1 všechny osoby, 

které se budou podílet na poskytování služeb objednateli dle této smlouvy. 
3. Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na poskytování 

služeb dle této smlouvy, odpovídá zhotovitel, jako by povinnost porušil sám. 
4. Povinnost  mlčenlivosti  trvá  i  po  skončení účinnosti  této  smlouvy.  

5. Veškerá komunikace mezi smluvními stranami bude probíhat prostřednictvím osob 
oprávněných jednat jménem smluvních stran, kontaktních osob, popř. jimi pověřených 
pracovníků. 

 
Článek VIII. 

Smluvní pokuty a odstoupení od smlouvy 

 
1. V případě nedodržení termínu zhotovení a předání řádně zhotoveného díla podle čl. III. 

ze strany zhotovitele, v případě nepřevzetí díla ze strany objednatele z důvodů vad díla 
nebo v případě prodlení zhotovitele s odstraněním vad díla je zhotovitel povinen 
uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 0,05 % z celkové ceny díla s DPH za každý i 
započatý kalendářní den prodlení.  

2. Jestliže zhotovitel poruší jakoukoli povinnost podle čl. VII., zavazuje se zhotovitel 
uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč (slovy: pěttisíc korun českých) za 
každé jednotlivé porušení povinnosti.  

3. Objednatel je povinen zaplatit zhotoviteli za prodlení s úhradou faktury po sjednané 
lhůtě splatnosti úrok z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné částky vč. DPH dle příslušné 
faktury za každý, byť i započatý, den prodlení. 

4. Smluvní pokuta a úrok z prodlení jsou splatné do čtrnácti (14) kalendářních dnů ode 
dne jejího uplatnění.  

5. Zaplacením smluvní pokuty a úroku z prodlení není dotčen nárok smluvních stran 
na náhradu škody nebo odškodnění v plném rozsahu ani povinnost zhotovitele řádně 
dokončit dílo. 

6. Za podstatné porušení této smlouvy zhotovitelem, které zakládá právo objednatele na 
odstoupení od této smlouvy, se považuje zejména: 
a) prodlení zhotovitele se zhotovením a předáním řádně zhotoveného díla o více než 

sedm (7) kalendářních dnů; 
b) neodstranění vad díla ve lhůtě stanovené podle čl. III a čl. IX.; 
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c) porušení jakékoli povinnosti zhotovitele podle čl. VII.; 
d) nezapracování připomínek objednatele do díla; 
e) postup zhotovitele při zhotovení díla v rozporu s pokyny objednatele. 
 

7. Objednatel je dále oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že  
a) vůči majetku zhotovitele probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno 

rozhodnutí o úpadku, pokud to právní předpisy umožňují; 
b) insolvenční návrh na zhotovitele byl zamítnut proto, že majetek zhotovitele 

nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení; 
c) zhotovitel vstoupí do likvidace. 

8. Zhotovitel je oprávněn od smlouvy odstoupit v případě, že objednatel bude v prodlení 
s úhradou svých peněžitých závazků vyplývajících z této smlouvy po dobu delší než 
šedesát (60) kalendářních dní. 

9. Objednatel je oprávněn vypovědět tuto smlouvu kdykoliv s třicetidenní (30) výpovědní 
lhůtou, která počíná běžet prvním dnem následujícím po doručení výpovědi. V takovém 
případě je zhotovitel povinen učinit již jen takové úkony, bez nichž by mohly být zájmy 
objednatele vážně ohroženy. 

10. Účinky každého odstoupení od smlouvy nastávají okamžikem doručení písemného 
projevu vůle odstoupit od této smlouvy druhé smluvní straně. Odstoupení od smlouvy 
se nedotýká zejména nároku na náhradu škody, smluvní pokuty a povinnosti 
mlčenlivosti. 

 
Článek IX. 

Záruka a sankce za její nedodržení 
1. Zhotovitel odpovídá za kvalitu jím prováděných prací (díla) dle této smlouvy po dobu 24 

měsíců a na dodané věci po dobu 24 měsíců od data předání díla objednateli za 
podmínek uvedených v záručním listu. (V záručním listu je nutné uvést výrobky a 
materiály vyloučené ze záruky, resp. s kratší záruční lhůtou. Dále je nutné uvést 
podmínky údržby a zacházení s výrobky a materiály, jejichž nedodržení vylučuje 
odpovědnost za výskyt vady v záruční lhůtě). 

2. Veškeré vady díla je objednatel povinen uplatnit u zhotovitele bez zbytečného odkladu 
poté, kdy vadu zjistil, a to formou písemného oznámení o vadě, telefonicky, faxem, 
datovou zprávou nebo emailem na adresy uvedené v ČI. l. smlouvy. Na ohlášení vad je 
zhotovitel povinen odpovědět do dvou pracovních dnů ode dne doručeni. 

3. Zhotovitel se zavazuje odstranit jím uznané reklamované vady ve lhůtě 10 dnů od 
doručení reklamace objednatele. 

4. Zhotovitel je povinen v případě prodlení s vyřízením reklamace zaplatit objednateli 
smluvní pokutu ve výši 500,- Kč, a to za každý případ a za každý kalendářní den 
prodlení. Sjednanou smluvní pokutu je povinen zaplatit do čtrnácti (14) kalendářních 
dnů ode dne jejího uplatnění.  

5. Reklamace jsou ze strany objednatele řešeny kontaktními osobami objednatele. 
6. Zhotovitel je povinen při provádění díla specifikovaného v čl. II. odst. 2 této smlouvy 

postupovat v souladu se záručními podmínkami výrobce vozidel Škoda Kodiaq a 
Škoda Scala (dále jen „vozidla“), a to zejména tak, aby v důsledku provedení díla 
nebyla žádným způsobem omezena možnost uplatnění práva objednatele z vadného 
plnění u výrobce vozidel, popř. u jeho autorizovaných servisních partnerů dle záručních 
podmínek výrobce vozidel. V případě neuznání reklamace v důsledku neodborného 
zásahu do konstrukce vozidla nebo jeho části je zhotovitel povinen objednateli nahradit 
takto vzniklou škodu, a to v plné výši. 
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Článek X. 

Ostatní ujednání 
1. Zhotovitel je oprávněn provádět změny ve složení realizačního týmu, který poskytuje 

objednateli služby na základě této smlouvy, pouze s předchozím souhlasem 
objednatele. Zhotovitel je povinen provést změnu člena realizačního týmu na základě 
odůvodněného požadavku Objednatele, a to bez zbytečného odkladu po uplatnění 
tohoto požadavku u zhotovitele. 

2. Smluvní strany jsou povinny bez zbytečného odkladu oznámit druhé smluvní straně 
změnu údajů v záhlaví smlouvy.  

3. Zhotovitel není bez předchozího písemného souhlasu objednatele oprávněn postoupit 
práva a povinnosti z této smlouvy na třetí osobu. 

4. Zhotovitel je povinen dokumenty související s poskytováním služeb dle této smlouvy 
uchovávat nejméně po dobu deseti (10) let od konce účetního období, ve kterém došlo 
k zaplacení poslední části ceny poskytnutých služeb popř. k poslednímu zdanitelnému 
plnění dle této smlouvy, a to zejména pro účely kontroly oprávněnými kontrolními 
orgány. 

5. Zhotovitel je povinen umožnit kontrolu dokumentů souvisejících s poskytováním služeb 
dle této smlouvy ze strany objednatele a jiných orgánů oprávněných k provádění 
kontroly, a to zejména ze strany Ministerstva vnitra ČR, Ministerstva financí ČR, 
územních finančních orgánů, Nejvyššího kontrolního úřadu, případně dalších orgánů 
oprávněných k výkonu kontroly a ze strany třetích osob, které tyto orgány ke kontrole 
pověří nebo zmocní. 

6. Zhotovitel je povinen ve smyslu ustanovení § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o 
finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční 
kontrole), spolupůsobit při výkonu finanční kontroly. 

7. Zhotovitel je povinen upozornit objednatele písemně na existující či hrozící střet zájmů 
bezodkladně poté, co střet zájmů vznikne nebo vyjde najevo, pokud zhotovitel 
i při vynaložení veškeré odborné péče nemohl střet zájmů zjistit před uzavřením této 
smlouvy. 

8. Zhotovitel bez jakýchkoliv výhrad souhlasí se zveřejněním své identifikace a dalších 
údajů uvedených ve smlouvě včetně ceny díla. 

 
Článek XI. 

Závěrečná ustanovení 
 
1. Kontaktní osoby smluvních stran uvedené v čl. I jsou oprávněny k poskytování 

součinnosti dle této smlouvy, nejsou však jakkoli oprávněny či zmocněny ke sjednávání 
změn nebo rozsahu této smlouvy. 

2. Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti 
dnem jejího zveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o registru smluv. 
Smlouva bude v registru smluv uveřejněna Hasičským záchranným sborem Zlínského 
kraje, a to nejdéle do 30 dnů od uzavření této smlouvy. V případě, že dle podmínek 
stanovených v zákoně o registru smluv není nutné smlouvu uveřejňovat, nabývá tato 
smlouva platnosti a účinnosti podpisem stran. 

3. S odkazem na zákon č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých 
smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), v 
platném znění, se smluvní strany dohodly, že tuto smlouvu uveřejní v registru smluv za 
podmínek stanovených uvedeným zákonem.  Smluvní strany prohlašují, že skutečnosti 
uvedené v této smlouvě nepovažují za obchodní tajemství ve smyslu ust. § 504 
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občanského zákoníku a udělují svolení k jejich užití a zveřejnění bez ustanovení 
jakýchkoliv dalších podmínek.  

4. Vztahy touto smlouvou neupravené se řídí platným českým právním řádem zejména 
§ 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších 
předpisů. 

5. V případě uzavření této smlouvy ve dvojjazyčném znění je rozhodné znění v českém 
jazyce. Veškerá komunikace smluvních stran bude probíhat v českém jazyce. 

6. Tuto smlouvu lze měnit, doplňovat či zrušit pouze dohodou smluvních stran, a to 
písemnými listinnými dodatky číslovanými vzestupnou řadou; jiná ujednání jsou 
neplatná. 

7. Smluvní strany se zavazují, že veškeré spory vzniklé v souvislosti s realizací smlouvy 
budou řešeny smírnou cestou – dohodou. Nedojde-li k dohodě, bude spor projednán 
před příslušným českým soudem podle platného českého právního řádu. 

8. Smluvní strany se dohodly podle § 89a občanského soudního řádu, že ve sporu z této 
smlouvy bude dána místní příslušnost Okresního soudu ve Zlíně, případně Krajského 
soudu v Brně, jako soudu prvního stupně.  

9. Veškerá korespondence mezi smluvními stranami, včetně jejich prohlášení, je ve 
vztahu k této smlouvě irelevantní, není-li ve smlouvě stanoveno jinak. 

10. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech, z nichž jeden (1) obdrží 
objednatel a jeden (1)  zhotovitel, v případě potřeby může být smlouva vyhotovena a 
uzavřena i v elektronické podobě. 

11. Každá ze smluvních stran prohlašuje, že tuto smlouvu uzavírá svobodně a vážně, 
že považuje obsah této smlouvy za určitý a srozumitelný a že jsou jí známy veškeré 
skutečnosti, jež jsou pro uzavření této smlouvy rozhodující, na důkaz čehož připojují 
smluvní strany k této smlouvě své podpisy.  

Seznam příloh: 
Příloha č. 1  - Technické podmínky a Technický popis 
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Příloha č. 1 smlouvy o dílo  - Technické podmínky a Technický popis 

Technické podmínky – přestavby vozidel 
Předmětem technických podmínek je přestavba 7 kusů osobních automobilů Škoda Kodiaq a 
5 kusů osobních automobilů Škoda Scala (dále jen „OA“) 
 

A. Škoda Kodiaq 

1. OA, určeným k přestavbě, je typu ŠKODA KODIAQ, 2.0 TDI 147 kW, DSG, 4x4, barva 
bílá.  

2. Zvláštní výstražné zařízení  

2.1 Zvláštní výstražné zařízení (dále jen ZVZ), jehož světelná část je na OA provedena v 
souladu s TP-STS/20-2019, a to ve dvou samostatných celcích - hlavní část (dále jen 
světelné zařízení) a doplňkové svítilny.  

2.2 Světelné zařízení je tvořeno rampou o maximální výšce 60 mm a délce 1200 – 1250 

mm, s čirými kryty a moduly s LED zdroji světla. Rampa je osazena rohovými moduly 
zajišťujícími vykrytí (homologací požadovaného) vyzařovacího úhlu 360° a 4 přímými 
moduly pro zvýšení intenzity vyzařovaného světla ve směru jízdy (každý z modulů s 
nejméně 3 diodami pro každou vyzařovanou barvu světla). Světelné zařízení vyzařuje 
dle bodu 11, písm. d) TP-STS/20-2019 v režimu dvojzáblesk (R65). Homologace 
světelného zařízení prokáže nepřekročení maximálních hodnot efektivní svítivosti 
světelného zařízení jako celku včetně aktivovaných přímých modulů vpřed a vzad 
(předložením dokladu uvádějícího minimální a maximálního počet LED vč. přímých 
modulů - osvědčení o homologaci, případně včetně protokolu tvořícího přílohu 
osvědčení o homologaci).  

2.3 OA je vybaven 1 párem doplňkových svítilen (každá svítilna s nejméně 8 diodami pro 
každou vyzařovanou barvu) umístěnými v přední části karoserie (pokud bude možno, 
tak v masce kapoty). Doplňkové svítilny vyzařují dle bodu 19 TP-STS/20-2019 v 

režimu dvojzáblesk (R65). Doplňkové svítilny nejsou synchronizovány se světelným 
zařízením.  

2.4 Funkce zvukové části výstražného zařízení může být umožněna výhradně se 
současně aktivovanou světelnou části.  

2.5 Ovládací prvky ZVZ jsou umístěny v dosahu řidiče. Jejich součástí je tlačítko HORN, 
které funguje nezávisle na zvoleném tónu. Spuštění, přepínání a vypnutí tónů je 
umožněno také tlačítkem houkačky OA.  

2.6 Zvuková část ZVZ vydává nejméně dvě různá zvuková výstražná znamení se spojitě 
proměnnou výškou tónu (sirénou) a vytváří celkový akustický tlak nejméně 120 dB 
(A)/1 m. Reproduktor je umístěn v přední části OA tak, aby vyzařoval ve směru jízdy 
a jeho vyzařování nebylo zásadním způsobem omezeno konstrukčními prvky OA.  

2.7 ZVZ je vybaveno optickou indikací závažné poruchy jeho světelné části. V případě 
závažné poruchy světelné části je zvuková část blokována.  

2.8 Způsob zástavby a umístění ovládání ZVZ do OA bude upřesněn při realizaci 
přestavby.  

2.9 OA je vybaven hlídačem napětí proti hlubokému vybití autobaterie odpojujícím 
napájení zvláštního výstražného zařízení. 
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3. Barevné provedení  

3.1 Pro barevnou úpravu automobilu je použita jasně červená barva odstínu RAL 3024 

podle vzorníku RAL 841 GL. Barevná úprava automobilu je provedena polepem fólií.  

3.2 Vodorovný retroreflexní pruh bílé barvy v odstínu RAL 9003 podle vzorníku RAL 841 
GL je umístěn po obou stranách karosérie automobilu v celé jeho délce, při jeho 
horním okraji je doplněn prvky (pruhy) o šířce 60 mm, v odstínu RAL 1026 - reflexní 
žlutozelená fluorescentní. Vzdálenost mezi vodorovnými pruhy je 8 mm.  

3.3 Na přední části karosérie je umístěn nápis „HASIČI“ o výšce písma 200 mm.  

3.4 V bílém zvýrazňujícím vodorovném pruhu na obou předních dveřích automobilu je 
umístěn nápis s označením dislokace jednotky. V prvním řádku je uveden text 

„HASIČSKÝ ZÁCHRANNÝ SBOR“, v druhém řádku je uveden název „ZLÍNSKÉHO 
KRAJE“. 

3.5 Veškeré nápisy jsou provedeny kolmým bezpatkovým písmem, písmeny velké 
abecedy.  

3.6 Na zadní části automobilu je proveden zvýrazňující prvek, který tvoří šrafování ve 
tvaru převráceného písmene V (viz. ilustrativní foto níže). Šrafování je vytvořeno 
alternujícími barevnými pruhy. Červený pruh je stejného odstínu jako karoserie 
automobilu, druhý pruh je vždy v odstínu RAL 1026 - reflexní žlutozelená 
fluorescentní. Jednotlivé pruhy jsou šíře 150 mm a mají sklon 450.  

3.7 Provedení a umístění zvýrazňujících prvků, znaků a nápisů na automobilu bude 
upřesněno a předem odsouhlaseno po konzultaci se zadavatelem, a to v závislosti na 
tvaru a provedení karosérie konkrétního modelu.  

ilustrativní fotografie barevného provedení:  
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B. Škoda Scala 

1. OA, určeným k přestavbě je typ ŠKODA SCALA Ambition TOP, 1,0 TSI 81 kW, barva 
červená. 

2. OA splňuje požadavky předpisů pro provoz vozidel na pozemních komunikacích v ČR. 
Veškeré povinné údaje k provedení a vybavení OA včetně výjimek jsou uvedeny v 
osvědčení o registraci vozidla část II (technický průkaz). 

3. Světelná část ZVZ tvořená majákem je na OA nahrazena rampou o maximální výšce 60 
mm a délce 1050 – 1100 mm s čirými kryty a moduly s LED zdroji světla. Rampa je 
osazena rohovými moduly zajišťujícími vykrytí vyzařovacího úhlu 360° a 2 přímými 
moduly pro zvýšení intenzity vyzařovaného světla ve směru jízdy (každý z modulů s 
nejméně 3 diodami pro každou vyzařovanou barvu světla).  

Rampa vyzařuje dle bodu 11, písm. d) TP-STS/20-2019 v režimu dvojzáblesk (R65). 
Homologace prokáže nepřekročení maximálních hodnost efektivní svítivosti rampy jako 
celku včetně aktivovaných přímých modulů vpřed a vzad (předložením dokladu 
uvádějícího minimální a maximálního počet LED včetně přímých modulů - osvědčení o 
homologaci, vč. protokolu a technického výkresu tvořícího přílohu osvědčení o 
homologaci).  

Světelná část ZVZ po přestavbě umožňuje provoz v režimu den/noc. 

ZVZ je vybaveno optickou indikací závažné poruchy jeho světelné části. V případě 
závažné poruchy světelné části je zvuková část blokována. 

Způsob přestavby ZVZ bude upřesněn při realizaci. 

Společný požadavek pro oba typy vozidel: 
V důsledku plnění zakázky nesmí být u obou typů vozidel nijak omezeno právo 
provozovatele vozidla na následné uplatňování reklamací u výrobce automobilu, popř. u 
jeho autorizovaných servisních partnerů, a to v plném rozsahu dle záručních podmínek 
výrobce vozidla. V případě neuznání reklamace výrobcem vozidla v důsledku 
neodborného zásahu do konstrukce vozu nebo jeho části vybraný dodavatel odpovídá 
za odstranění závady. 
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